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Вопрос 1
Персонаж комиксов Э́дриан Вейдт решил запутанный политический конфликт, нанеся ядерный удар. У Вейдта было и то, что вы сегодня уже слышали. Что именно?
Ответ: [имя] Александр.
Зачёт: по имени «Александр».
Комментарий: в графическом романе «Хранители» Эдриан Александр Вейдт наносит ядерный удар по нескольким мегаполисам, чтобы сплотить враждующие мировые державы против общего врага. Детали образа Вейдта отсылают к древним правителям — его убежище украшено сфинксами, сам Вейдт называет себя Озима́ндией, а среднее имя Вейдта отсылает к Александру Македонскому, который разрубил Гордиев узел. Немного ранее вы услышали имя Александра Коробейникова в списке тестеров.
Источники: https://en.wikipedia.org/wiki/Ozymandias_(comics)
Автор: Антон Саксонов

Вопрос 2
Утверждают, что полулегендарный Хе́сус Мальве́рда ПРОПУСК в героин. Заполните ПРОПУСК двумя словами.
Ответ: превратил воду.
Зачёт: превратил лёд.
Комментарий: Хесус Мальверда является неофициальным мексиканским святым, который покровительствует наркодилерам. Утверждают, что Хесус Мальверда обладал даром превращать воду в героин; как-никак Хесус.
Источники: http://damiensqueerworld.blogspot.com/2014/07/saint-jesus-malverde-patron-saint-of.html
Автор: Антон Саксонов

Вопрос 3
Са́ра Мо́ртимер рассказывает о выставке, посетителям которой предлагали наклеить себе чёрную полоску чуть выше перено́сицы. Напишите слитно имя и фамилию человека, которому была посвящена эта выставка.
Ответ: ФридаКало.
Зачёт: в любой капитализации.
Комментарий: мексиканская художница очень любила свою монобровь и использовала макияжный карандаш, чтобы закрашивать промежуток между бровями. Участникам выставки выдавали чёрную полоску, которую предлагалось наклеить на лицо для имитации моноброви. В вашем ответе имя и фамилия мексиканской художницы должны были срастись подобно её бровям.
Источники: https://www.huffingtonpost.ca/sarah-mortimer/frida-kahlo-ago-unibrow_b_2100916.html
Автор: Антон Саксонов

Вопрос 4
[Ведущему: кавычки и капитализацию в слове «Мир» не озвучивать.]
Майк Уолл пишет, что известный американец не отчаялся после того, как рухнули надежды на «Мир». Этот американец стал первым ИМ. Ответьте двумя словами: кем ИМ?
Ответ: космическим туристом.
Комментарий: в начале XXI [двадцать первого] века Де́ннис Тито готовился стать первым космическим туристом и договорился с Россией о полёте на космическую станцию «Мир». Когда станцию затопили, Деннис не отчаялся и смог договориться о полёте на МКС.
Источники: https://www.space.com/amp/11492-space-tourism-pioneer-dennis-tito.html
Автор: Антон Саксонов

Вопрос 5
Члены протестантской конфессии сепаратистов считали, что церковь не должна регулировать все сферы человеческой жизни. Примечательно, что в XVII [семнадцатом] веке именно сепаратисты ПРОПУСК тем, кто принадлежал к их пастве. Заполните ПРОПУСК двумя словами, которые начинаются одинаково.
Ответ: разрешили разводиться.
Зачёт: разрешили развод.
Комментарий: сепаратисты стали первой конфессией в Новом свете, кто разрешил разводы среди членов своей паствы. Само слово «сепаратисты» указывает на разделение, хотя связано название конфессии, конечно, не с разводами.
Источники: http://listverse.com/2015/10/14/10-scandalous-relationships-that-changed-opinions-on-divorce
Автор: Антон Саксонов

Вопрос 6
Все гуманитарные инициативы насчёт НЕГО, исходившие от США, Франции и Великобритании, отвергались советской стороной. По замечанию Джонатана Гринвальда, возможно, это и есть милосердие, ведь так ОН чувствовал себя очень важной персоной. Угадайте: кто ОН?
Ответ: [Рудольф] Гесс.
Зачёт: по фамилии «Гесс».
Комментарий: с течением времени Рудольф Гесс остался единственным заключённым тюрьмы Шпандау. При этом немецкие налогоплательщики ежегодно тратили космические суммы на функционирование тюрьмы, единственным постояльцем которой был Гесс. США, Франция и Великобритания несколько раз из милосердия предлагали отпустить Гесса, но получали вето со стороны СССР. Гринвальд пишет, что для Гесса это, может, было и к лучшему, ведь так он чувствовал себя персоной, вокруг которой пляшут четыре страны, а в случае амнистии он вряд ли бы приспособился к новому миру. Английское слово «guess», то есть, «угадай», звучит похоже на фамилию «Гесс».
Источники: https://adst.org/2016/06/134-cells-one-inmate-closure-spandau-prison/
Автор: Антон Саксонов

Вопрос 7
Дуплет. 2 вопроса по 30 секунд обсуждения каждый.
1. Все гуманитарные инициативы насчёт НЕГО, исходившие от США, Франции и Великобритании, отвергались советской стороной. По замечанию Джо́натана Гри́нвальда, возможно, это и есть милосердие, ведь так ОН чувствовал себя очень важной персоной. Угадайте: кто ОН?
2. Работавший в Шпанда́у врач предлагал своё объяснение внезапной амнезии Гесса. Согласно этому объяснению, немецкие налогоплательщики ежегодно тратили колоссальные суммы всего лишь на содержание Гесса. Какое слово мы пропустили в этом вопросе?
Ответ: 1. [Рудольф] Гесс.
2. двойника.
Зачёт: 2. дублёра.
Комментарий: врач Хью Томас считал, что французы, американцы или англичане подменили Гесса, и в Шпандау сидит его двойник. Этим фактом врач объяснял внезапную амнезию Гесса и тот факт, что он больше не желал встречаться с родственниками. Первый вопрос дуплета про Рудольфа Гесса — двойник предыдущего вопроса про Рудольфа Гесса.
Источники: 1. https://adst.org/2016/06/134-cells-one-inmate-closure-spandau-prison/
2. https://www.bbc.com/news/world-europe-46964928
Автор: Антон Саксонов

Вопрос 8
Дуплет. 2 вопроса по 30 секунд обсуждения каждый.
1. Бургу́ндские дома, построенные женщинами на деньги благодарных родителей, называют ТАКИМИ. Какими ТАКИМИ?
2. Фило́лог шутит, что малограмотные люди, которые называют некоторых девушек ТАКИМИ, вероятно, представляют себе валья́жно пьющих дам. Какими ТАКИМИ?
Ответ: 1. молочными.
2. кисельными.
Зачёт: точный ответ.  Незачёт: 2. кисейными
Комментарий: эти дома были построены кормилицами детей богатых жителей Бургундии. Говоря о выражении «кисейные барышни», филолог шутит над теми, кто путает прилагательные «кисейные» и «кисельные».
Источники: 1. Г. Робб. Открытие Франции. Изд. «Центрполиграф», 2013.
2. https://zen.yandex.ru/media/philological_maniac/kiseinye-baryshni--chto-eto-za-baryshni-5c6d019e2684b000bcba1c86
Автор: Антон Саксонов

Вопрос 9
Дуплет. 2 вопроса по 30 секунд обсуждения каждый.
1. По мнению Сары Янг, ОН не имел практического применения и использовался как аллегория глупости и недоверия. Назовите ЕГО двумя словами.
2. В романах Джеймса Ко́ри фигурирует политический регион между Марсом и Юпитером. Работая на жителей этих планет, обитатели региона остаются патриотами и, по выражению Кори, хранят… Ответьте двумя существительными: что?
Ответ: 1. пояс верности.
2. верность поясу.
Комментарий: место обитания этих персонажей — пояс астероидов, который в романе называют просто Поясом. Несмотря на возможность мигрировать в более пригодные для жизни регионы, персонажи хранят верность Поясу. Сара Янг пишет, что такая вещь, как пояс верности, никогда не использовалась и была придумана лишь для насмешки над ревнивыми мужьями.
Источники: 1. https://www.ancient-origins.net/history-ancient-traditions/chastity-belt-0011406
2. Дж. Кори. Пепел Вавилона.
Автор: Антон Саксонов

Вопрос 10
Карен Ро́джерс СДЕЛАЛА ЭТО три раза подряд. Один из домочадцев Роджерс шутит, что чувствует себя так, будто выжил во время потопа. Ответьте двумя словами: что такое СДЕЛАТЬ ЭТО?
Ответ: родить близнецов.
Зачёт: родить двойняшек, родить двойню.
Комментарий: несмотря на шансы — один на полмиллиона, Карен Роджерс и в третий раз родила близнецов. Один из сыновей Роджерс шутит, что чувствует себя как на ковчеге. Автор вопроса хоть и не мать-героиня, но родил три дуплета подряд.
Источники: https://www.theguardian.com/lifeandstyle/2013/jun/15/life-with-three-sets-twins
Автор: Антон Саксонов

Вопрос 11
Артист-карманник Апо́лло Ро́бертс отмечает, что профессионалам его амплуа необходимо выходить на сцену ТАК, чтобы не стать жертвой ложных обвинений. Чтобы ТАК записать русское название фильма 1998 года, вам понадобится лишь три слова. Напишите это название ТАК.
Ответ: «Карты, два ствола».
Зачёт: без кавычек.
Комментарий: ТАК — без денег. Если артист-карманник выступает на сцене с деньгами в карманах, то по окончании шоу какой-нибудь предприимчивый зритель может легко обвинить артиста в воровстве и легально отобрать его кровные. Вам требовалось написать название фильма «Карты, деньги, два ствола» без «денег».
Источники: 1. https://www.newyorker.com/magazine/2013/01/07/a-pickpockets-tale
2. https://ru.wikipedia.org/wiki/Карты,_деньги,_два_ствола
Автор: Антон Саксонов

Вопрос 12
В языке одного африканского племени «узел» является омонимом АЛЬФЫ. В зачёте на этот вопрос есть в том числе АЛЬФЫ, состоящие из четырёх, двух и трёх слов. Напишите любую АЛЬФУ.
Ответ: Кто утром ходит на четырёх ногах, днём на двух, а вечером — на трёх?
Зачёт: Летом серый, зимой белый; Сто одёжек и все без застёжек; Сидит дед, во сто шуб одет. Кто его раздевает, тот слёзы проливает; Два конца, два кольца [,посередине гвоздик]; Красная девица cидит в темнице, а коса на улице; Всегда горит?; Висит груша, нельзя скушать; День и ночь ходят, с места не сходят; Замёрзнем — греет нас; Весь свет одевает, сама одежды не знает; Без рук, без ног, а ходить умеют; любая загадка или вопросительное предложение.
Комментарий: члены этого племени уподобляют процесс придумывания ответа на загадку развязыванию узла. В загадке Сфинкса последовательно упоминаются числительные «четыре, два, три» — как и во втором предложении этого вопроса. Ответом на последнюю загадку этого тура была загадка — суровая карельская, эвенки́йская, русская или любая другая известная вам.
Источники: D. Astle. Riddledom: 101 riddles and their stories.
Автор: Антон Саксонов
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Вопрос 13
Александр Гарднер, служивший под руководством Хабибуллы-хана, был потомком шотландского эмигранта. На одной фотографии можно увидеть Гарднера в ИКСЕ с ИГРЕКОМ. Назовите ИКС и ИГРЕК словами, которые рифмуются.
Ответ: тюрбан, тартан.
Зачёт: в любом порядке.
Комментарий: Гарднер — шотландец, воевавший в Афганистане. Его тюрбан украшает тартан.
Источники: https://en.wikipedia.org/wiki/Alexander_Gardner_(soldier)
Автор: Юрий Яковлев

Вопрос 14
Согласно информации, размещённой в одном музее, некий жанр в XVIII [восемнадцатом] веке не пользовался популярностью, поэтому ИКСА могли принять за шпиона. Какое слово французского происхождения мы заменили ИКСОМ?
Ответ: пейзажист.
Комментарий: согласно информации, размещённой в Бельведере, в котором сейчас находится художественный музей, зарисовка пейзажа с натуры не была популярна, поэтому человека, который рисовал окрестности, могли принять за шпиона.
Источники: 1. стенд в музее Бельведер.
2.
Автор: Юрий Яковлев

Вопрос 15
Персонаж фильма Мэйкона Блэра во всём помогает главной героине, а в одном эпизоде сбивает с ног её противника с помощью некоего приёма. Назовите этот приём английским словом.
Ответ: sidekick.
Зачёт: сайдкик.
Комментарий: сайдкиками называют второстепенных героев литературы и кино, которые помогают протагонистам. Классическими сайдкиками считаются Санчо Панса, доктор Ватсон, Робин. Этимология слова «sidekick» восходит к названию кармана брюк, позже так стали называть ближайших компаньонов. Слово «sidekick» составлено из двух английских слов «side» (может переводиться как «сторона») и «kick» (может переводиться как «удар ногой»), поэтому является подходящим названием для боевого приёма.
Источники: 1. https://en.wikipedia.org/wiki/I_Don't_Feel_at_Home_in_This_World_Anymore
2. https://en.wikipedia.org/wiki/Sidekick
Автор: Юрий Яковлев

Вопрос 16
Раздаточный материал: [
— Держите вора, он украл у меня кукол!
]
Перед вами фраза Карабаса-Барабаса, красноречиво раскрывающая его отношение к подопечным. Восстановите в исходном виде слово, которое мы изменили в этой фразе.
Ответ: куклы.
Комментарий: для Карабаса-Барабаса куклы — его собственность и неодушевлённые предметы.
Источники: https://lib.misto.kiev.ua/TOLSTOJA/buratino.dhtml
Автор: Юрий Загребельный

Вопрос 17
Герой Аркадия Аверченко неожиданно получает денежный перевод от своей встревоженной тётушки. Друг героя говорит, что теперь он тоже собирается ПРОПУСК своей тётке. Тем, кто хочет ПРОПУСК другому человеку, специализированный сайт советует смотреть на луну. Какое слово мы дважды пропустили в тексте вопроса?
Ответ: присниться.
Зачёт: сниться.
Комментарий: тётка героя увидела про него плохой сон и на всякий случай выслала ему денег. После чего его приятель принял решение тоже присниться своей тётке.
Источники: 1. http ://  usonnik  .  ru  /  p  /  kak    prisnitsya    cheloveku  .  html
2. http://az.lib.ru/a/awerchenko_a_t/text_0040.shtml
Автор: Юрий Загребельный

Вопрос 18
Раздаточный материал (изображение):
[image: ]
Билл Уилсон пишет, что до определённого момента большинство моделей были ИКСАМИ и покупатели устали есть мух и пыль. Какое слово мы заменили ИКСОМ?
Ответ: кабриолет.
Комментарий: изначально почти у всех автомобилей отсутствовала стационарная крыша. Мы вам раздали две версии вопроса: с верхом и без верха.
Источники: https://www.motor1.com/news/70892/a-short-history-of-the-convertible/
Автор: Юрий Яковлев

Вопрос 19
Сочинение Ва́вжинца Госли́цкого «Успешный сенатор», написанное в 1568 году, пользовалось популярностью по всей Европе. По одной версии, об этом свидетельствует выбор… Чего?
Ответ: имени Полоний.
Комментарий: Полоний — главный советник короля из «Гамлета». Существует версия, что благодаря труду Гослицкого многие его современники, включая Шекспира, узнали о Польше, поэтому выбор имени для этого персонажа не случаен.
Источники: https://en.wikipedia.org/wiki/Polonius
Автор: Юрий Яковлев

Вопрос 20
В представлениях народов Сибири ИКСЫ имели не только, так сказать, «транспортную» функцию, но и выступали аналогом Мирового Древа, в котором среднему земному миру соответствовало кольцо ИКСА. Назовите ИКС словом с двумя корнями.
Ответ: мухомор.
Комментарий: шляпка мухомора — это небо со звёздами, кольцо на ножке — земной мир, вольва гриба — нижний мир. Для путешествий в другие миры шаманы пользовались теми же мухоморами.
Источники: Михаил Вишневский «Его Величество Мухомор», стр. 148.
Автор: Юрий Загребельный

Вопрос 21
Заядлая барабанщица из одного сериала пользуется ИКСАМИ даже в хорошую погоду. В произведении Даниила Хармса, персонажем которого является ИКС, фигурирует также метроном. Какое слово мы заменили ИКСОМ?
Ответ: дворник.
Комментарий: автомобильные дворники задают ритм. Движения метронома напоминают движения как дворников, так и дворника.
Источники: 1. «Toast of London», s03e05
2. https://slova.org.ru/harms/andor/
Автор: Юрий Загребельный

Вопрос 22
В поздних произведениях Хармса дворник — это негативный персонаж. В статье, посвящённой Хармсу, говорится, что дворник Ибрагим Кельжеев дважды был ИМ. Какое прилагательное, ставшее существительным, мы заменили ИМ?
Ответ: понятой.
Комментарий: Кельжеева приглашали как понятого при двух арестах Хармса.
Источники: 1. http://www.newkamera.de/lenchr/harms.html
2. http://lib.ru/HARMS/xarms_diaries.txt#fn_6_73
Автор: Юрий Загребельный

Вопрос 23
[Ведущему: слова в скобке (по цифрам: один, один, девять, два) — часть вопроса, их тоже следует прочитать.]
Пожилая героиня японского фильма, стоя перед ИКСОМ, говорит, что в одна тысяча сто девяносто втором (по цифрам: один, один, девять, два) году Ёритомо Минамото основал военное правительство. Её спутница замечает, что следует говорить потише. Какое сложное слово мы заменили ИКСОМ?
Ответ: банкомат.
Комментарий: героиня в качестве пин-кода для банковской карты выбрала дату, которую, видимо, запомнила ещё в школе. Продиктованный по цифрам год мог вам напомнить о пин-коде.
Источники: фильм «Shoplifters».
Автор: Юрий Яковлев

Вопрос 24
Один дизайнер изобразил на занавесе огромную АЛЬФУ. На одной из АЛЬФ можно увидеть, как девочка в яркой одежде играет с разноцветной куклой. Что мы заменили АЛЬФОЙ?
Ответ: [телевизионная] испытательная таблица.
Зачёт: [телевизионная] проверочная таблица, [телевизионная] тест-таблица, [телевизионная] тестовая таблица, [телевизионная] настроечная таблица, телевизионная таблица, телевизионная заставка.
Комментарий: телевизионная испытательная таблица использовалась для настройки и оценки качества изображения телевизионной аппаратуры. В частности, тестировалась цветопередача, поэтому для испытательной таблицы важно наличие разных цветов. Во время проверки аппаратуры вещание канала прерывалось, поэтому размещение таблицы на занавесе — символично.
Источники: 1. https://publicdelivery.org/vienna-opera-safety-curtain/
2. https://en.wikipedia.org/wiki/Test_Card_F
Автор: Юрий Яковлев

Тур 3
Редакторы: Сергей Терентьев, Сергей Лобачёв
Редакторы благодарят за тестирование и ценные замечания команду Сергея Донецкова, Юрия Загребельного, Андрея Кокуленко, Ярослава Косарева, Максима Мерзлякова, Антона Саксонова, Дмитрия Слободянюка, Дмитрия Слоуща, Юрия Яковлева, команду «Дичь», а также Николая Слюняева за ценные советы и вычитку тура.

Вопрос 25
Раздаточный материал: [
Prager Rattler
Pražský sařík
]
Перед вами немецкое и чешское названия миниатюрной породы собак, выведенной с практической целью. Напишите три буквы, пропущенные в одном из названий.
Ответ: k, r, y.
Зачёт: k/c, r, y/i; к, р, ы; в любом порядке.
Комментарий: порода пражский крысарик была выведена для охоты на крыс. В первом названии можно увидеть схожесть второго слова со словом «Ratte» [ра́ттэ], которое означает крысу в немецком языке.
Источники: https://ru.wikipedia.org/wiki/Пражский_крысарик
Автор: Сергей Терентьев

Вопрос 26
Комментаторы нередко ошибочно трактовали славяни́змы в творчестве Ярослава Га́шека. Так, например, этимологию слова «ОНИ» комментаторы искали в европейских языках. Поэтому в комментарии к сцене, где от Шве́йка требуют собраться, фигурирует месяц. Назовите ИХ.
Ответ: мана́тки.
Зачёт: монатки.
Комментарий: писатель использовал польское слово «манатки», которое означает «вещи». Комментаторы же искали этимологию в слове со значением «месяц». Например, по-немецки «месяц» — «Monat» [мо́нат]. Дескать, собирайтесь, Швейк, раньше чем через месяц ваши вещи вам не понадобятся.
Источники: Сергей Солоух. Комментарии к русскому переводу романа Ярослава Гашека «Похождения бравого солдата Швейка». https://books.google.ru // https://shr.name/Tz09U
Автор: Сергей Терентьев

Вопрос 27
Ма́ртин Па́чнер пишет, что у маленького Гёте было развитое воображение и по утрам он и его родители кое-что сравнивали. Дело в том, что родители Гёте поступали подобно ЕЙ. Назовите ЕЁ.
Ответ: Шахерезада.
Зачёт: Шехерезада; Шахеразада; Шехеразада; Шихиразада; Шахразада.
Комментарий: родители читали Гёте на ночь сказку, но останавливались на самом интересном месте. Будущий писатель каждую ночь придумывал окончание истории, по утрам рассказывал его родителям, а потом вместе с ними сравнивал свою версию с оригиналом.
Источники: Мартин Пачнер. От литеры до литературы. Как письменное слово формирует мир, личности, историю.
Автор: Сергей Терентьев

Вопрос 28
Анна Ахматова писала, что если в XIX [девятнадцатом] веке АЛЬФА стала соединять людей, то в XX [двадцатом] веке она стала их разделять. В последнем случае поэтесса подразумевала ТАКУЮ АЛЬФУ. Видимо, эти строки были написаны после печальных событий в жизни Ахматовой. Назовите ТАКУЮ АЛЬФУ.
Ответ: колючая проволока.
Комментарий: а под соединяющей людей проволокой поэтесса подразумевала телеграф и телефон. Сын поэтессы и два её мужа какое-то время провели в заключении.
Источники: записи поэтессы, хранящиеся в музее Анны Ахматовой в Фонтанном доме.
Автор: Сергей Терентьев

Вопрос 29
Раздаточный материал (изображение):
[image: ]
Ведущему и ласточкам: команде должны достаться шесть полосок с разным текстом, то есть один разрезанный до конца блок.]
Пусть каждый игрок в команде возьмёт по одной полоске раздаточного материала.
Ли́ли Black [Блэк] пишет, что мир муравьёв сильно отличается от того, что видим мы. Но и для человека мир остаётся такой же тайной, как ИКС для ИГРЕКОВ. Назовите ИКСА и ИГРЕКОВ словами, начинающимися на одну и ту же букву.
Ответ: слон, слепые.
Зачёт: в любом порядке.
Комментарий: Лили Black в своей книге «Все тайны экстрасенсов» отсылает к притче, в которой слепые ощупывают слона, но у каждого складывается о нём своё представление. По одной лишь части раздаточного материала понять, как выглядит вопрос целиком, тоже невозможно.
Источники: Лили Black. Все тайны экстрасенсов. https://books.google.ru // https://shr.name/dy5xH
Автор: Сергей Терентьев

Вопрос 30
Философ Анри́ Бергсо́н считал, что ПЕРВОЕ представляет собой непрерывный процесс и что одни и те же чувства нельзя испытать дважды. Литературовед Андрей Аствацату́ров говорит, что Бергсо́н уподоблял ПЕРВОЕ ВТОРОМУ. Назовите ВТОРОЙ и ПЕРВОЕ.
Ответ: поток, сознание.
Зачёт: в любом порядке.
Комментарий: согласно философу, дважды испытать одни и те же чувства нельзя, как и войти дважды в одну и ту же реку. Так что сознание Бергсон представлял в виде своеобразного потока. В XX веке термин «поток сознания» стали употреблять по отношению к некоторым модернистским литературным произведениям.
Источники: 1. Henri Bergson. Essai sur les données immédiates de la conscience.
2. https://arzamas.academy/materials/1590
Автор: Сергей Терентьев

Вопрос 31
По одной из версий, греки приписывали ИКСУ известное свойство из-за созвучия со словом, давшим название реке. Назовите ИКС и эту реку.
Ответ: лотос, Ле́та.
Зачёт: в любом порядке.
Комментарий: греки приписывали лотосу волшебное свойство отнимать память, известное по эпизоду с лотофа́гами из «Одиссеи» (впрочем, какое именно растение Гомер понимал под лотосом, доподлинно не известно). По одной из версий, причина этого — в созвучии с корнем «лат», означающим забвение; от этого же корня происходит и название реки забвения Леты, буквально означающее «забвение».
Источники: 1. Поплавская, Л. Б., статья «О „лотофагах“ Гомера и „флейте-лотос“ в древнегреческой поэзии». https://elibrary.ru/item.asp?id=15603929
2. Гомер. Одиссея (в переводе Жуковского с комментариями) https://www.e-reading.club // https://shr.name/KRHLA
Автор: Николай Слюняев

Вопрос 32
Рассказывая о НЕЙ, Юлия Робаки́дзе отмечает горечь ЕЁ работ. Напишите ЕЁ имя.
Ответ: Артеми́зия.
Комментарий: Артеми́зия Джентиле́ски — известная художница XVII [семнадцатого] века. В девичестве её изнасиловал коллега по цеху Агости́но Та́сси, после чего в творчестве Артемизии появились такие картины, как «Юди́фь, убивающая Олофе́рна», «Самсо́н и Дали́ла», «Саломе́я». Судьба художницы была такой же горькой, как и её имя, совпадающее с латинским названием полыни.
Источники: 1. https://www.thevintagenews.com/2018/08/20/artemisia-gentileschi/
2. https://en.wikipedia.org/wiki/Artemisia_Gentileschi
Автор: Сергей Лобачёв

Вопрос 33
В книге «Страдающее Средневековье» приводится версия, что ТАКОЙ ОН мог символизировать благоразумие, справедливость, умеренность и мужество. Какие слова мы заменили словами «ТАКОЙ ОН»?
Ответ: квадратный нимб.
Зачёт: прямоугольный нимб; ромбический нимб.
Комментарий: квадратным нимбом отмечали дона́торов, а также пап, епископов и аббатов.
Источники: 1. https://en.wikipedia.org/wiki/Halo_(religious_iconography)
2. Дильшат Харман, Михаил Майзульс, Сергей Зотов. Страдающее Средневековье.
Автор: Сергей Лобачёв

Вопрос 34
Переступая через порог, японец должен оставить обувь снаружи. Комментируя силу этой традиции, Александр Мещеряко́в пишет, что даже ОНИ предварительно разуваются. Назовите ИХ двухкоренным словом.
Ответ: самоубийцы.
Комментарий: как и в быту, перед попаданием в иной мир японцы оставляют обувь снаружи.
Источники: Александр Мещеряков. Книга японских обыкновений.
Автор: Сергей Лобачёв

Вопрос 35
Раздаточный материал: [
as nice as ninepence — «опрятно, аккуратно»
]
По одной из версий, происхождение розданного вам английского выражения связано не с монетами, а с развлечением. В те времена ЭТО ДЕЛАЛИ вручную и работу было необходимо выполнить очень аккуратно. Ответьте двумя словами: что такое ДЕЛАТЬ ЭТО?
Ответ: расставлять кегли.
Зачёт: ставить кегли, выставлять кегли, устанавливать кегли.
Комментарий: речь в выражении идёт о девяти кеглях — nine pins [найн пинс], которые расставлялись вручную. В современном боулинге, произошедшем от игры в кегли, для расстановки используется специальный механизм.
Источники: 1. https://www.phrases.org.uk/meanings/43100.html
2. https://en.wikipedia.org/wiki/Skittles_(sport)
Автор: Сергей Лобачёв

Вопрос 36
Раздаточный материал (изображение):
[image: ]
В своей книге Бэ́нкси пишет, что подростки нередко носили джинсы на несколько размеров больше нужного, чтобы продемонстрировать наличие ЕГО. Назовите ЕГО двумя словами.
Ответ: старший брат.
Зачёт: большой брат.
Комментарий: такие джинсы намекали потенциальным обидчикам, что их владелец донашивает одежду за старшим братом, который в случае чего может и отомстить. Граффити Бэнкси, расположенное возле камеры видеонаблюдения, могло навести вас на правильный ответ.
Источники: Бэнкси. Wall and Piece.
Автор: Сергей Лобачёв
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